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AES deed zijn eerste overze-
ese investering in de US als 
boegbeeld van de Turkse hout-
bewerkingsmachine industrie 
en blijft zijn klanten in Noord- 
en Zuid-Amerika bedienen via 
zijn vestiging die werd opgezet 
in Charlotte, North Carolina 
om verkoop- en aftersales-

diensten te verlenen.

En réalisant son premier inve-
stissement à l’étranger aux 
États-Unis en tant que fleuron 
de l’industrie turque des ma-
chines à bois, AES continue de 
servir ses clients en Amérique 
du Nord et du Sud par l’inter-
médiaire de son centre ouvert 
à Charlotte, en Caroline du 
Nord, pour fournir des services 

de vente et d’après-vente.



AES heeft zijn vestiging AES 
Europa in Bilzen (België) 
opgericht om betere verko-
op- en aftersalesdiensten en 
technische ondersteuning 
te bieden aan zijn klanten in 

Europa.

Dans le cadre de sa politique 
d’expansion permanente de 
son réseau de vente et de 
service après-vente, AES a 
constitué sa filiale AES Euro-
pe à Bilzen, en Belgique, en 
vue de fournir de meilleurs 
services de vente et d’après-
-vente ainsi qu’une assistan-
ce technique à ses clients en 

Europe. AES GROUP, qui a redéfini le sec-
teur grâce aux machines et aux 
conceptions qu’il a développées 
dans le secteur des machines à 
bois depuis le premier jour de sa 
création en 1989 ; c’est l’entrepri-
se porte-drapeau de la Turquie 
dans ce secteur. AES, qui conti-
nue toujours à être votre partena-
ire mondial avec sa grande capa-
cité de production, son personnel 
expert, son réseau mondial de 
vente et de service, grandit avec 
vous et continue à se développer 
tout en prospérant, avec les cen-
tres qu’elle a ouverts et le réseau 
de service qu’elle a mis en place 
pour devenir l’un des principaux 
fabricants mondiaux, conformé-

ment à sa vision fondatrice.

AES GROUP, heeft de sector 
opnieuw gedefinieerd met de ma-
chines en ontwerpen die het heeft 
ontwikkeld in de houtbewerkin-
gsmachine sector sinds de eer-
ste dag dat het werd opgericht in 
1989. AES Group is toonaange-
vend in de Turkse sector. AES, dat 
altijd uw wereldwijde partner blijft 
met zijn hoge productiecapaciteit, 
deskundig personeel, wereldwij-
de verkoop- en servicenetwerk, 
groeit met u mee en blijft zich on-
twikkelen terwijl het groeit, met de 
vestigingen die het heeft geopend 
en het servicenetwerk dat het 
heeft opgezet om één van ‚s we-
relds toonaangevende fabrikanten 
te worden in lijn met zijn oprichtin-

gsvisie.
AES Group; Groeit met u mee met 
als doel een wereldwijd merk te 
worden en tegelijkertijd blijft het 
produceren en ontwikkelen. AES 
VK zet zijn verkoop- en aftersa-
lesdiensten voort in het Verenigd 
Koninkrijk, Ierland, Noord-Ierland, 

Schotland en Wales.

Groupe AES ; Il grandit avec vous 
avec l'objectif de devenir une 
marque mondiale et continue à 
produire et à se développer tout 
en prospérant. AES UK poursuit 
ses activités de vente et de servi-
ce après-vente au Royaume-Uni, 
en Irlande, en Irlande du Nord, en 

Écosse et au Pays de Galles.



Ultra krachtige prestaties
Ultra puissance, ultra performance
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Onze machines uit de ULTRA serie bieden in-
dustriële oplossingen voor maximale presta-
ties, zelfs voor de meest verfijnde ontwerpen 
en processen. De ULTRA serie ondersteunt u 
bij al uw behoeften met zijn flexibele configu-
ratie, optimaliseert de bewerkingssnelheid en 
precisie dankzij het portaalsysteem dat een 
uitstekende acceleratie mogelijk maakt. Het 
garandeert dat u de beste bewerkingsresul-
taten behaalt die u zich maar kunt voorstellen 
dankzij de carrosseriestructuur die zelfs de 
geringste trillingen elimineert.

Nos machines de la série ULTRA offrent des 
solutions industrielles qui permettent d’obtenir 
des performances maximales, même pour les 
conceptions et les processus les plus délicats. 
La série ULTRA répondra à tous vos besoins 
grâce à sa configuration flexible, optimisant 
la vitesse et la précision des opérations grâ-
ce à son système de portique permettant une 
excellente accélération. Il permet d’obtenir les 
meilleurs résultats d’usinage possibles grâce 
à sa structure qui élimine les moindres vibra-
tions.
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De ALPHA opdeelzaagmachine is ontworpen 
om paneelbewerkingstoepassingen op de me-
est efficiënte manier uit te voeren. Het garande-
ert nauwkeurige en foutloze resultaten dankzij 
het sterke machineframe en snelle structuur.

La scie à panneaux ALPHA est conçue pour réa-
liser des applications de traitement de panneaux 
de la manière la plus efficace possible. Elle ga-
rantit des résultats précis et sans erreur grâce à 
sa structure solide et rapide.





HOGE PRESTATIES PERFECTE RESULTATEN

SNELLE EN PRAKTISCHE ZAAGWISSEL

CHARIOT DE SCIAGE
HAUTE PERFORMANCE

CHANGEMENT DE SCIE 
RAPIDE ET PRATIQUE

Avec un moteur de lame de scie de 11 ou 15 kW, le moteur d'inciseur de 2,2 
kW assure une coupe rapide, précise et sûre. Grâce à sa structure solide, il 
fonctionne de manière optimale avec un coût minimum.

Extra opties voor
groefzaagbewerkingen.

Options supplémentaire
pour les opérations
de rainurage.

Avec un moteur de lame de scie de 11 ou 15 kW, le moteur d'inciseur de 2,2 
kW assure une coupe rapide, précise et sûre. Grâce à sa structure solide, il 
fonctionne de manière optimale avec un coût minimum.
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Hoge prestaties
perfecte resultaten

Haute performance
résultats parfaits



LUCHTKUSSEN TAFEL VOOR 
EENVOUDIG VERPLAATSING VAN 

PANELEN

SYSTÈME DE PRÉHENSION 
OFFRANT UNE EXCELLENTE
PRÉCISION

TABLE DE TRAVAIL A
COUSSIN D’AIR POUR

FACILITER LE CHARGEMENT

Le chariot pousseur, puissant et performant, est conçu avec une structure 
en acier pour un positionnement précis des panneaux à usiner.
L'unité est équipée de 8 pinces standard.

La table de travail de l'ALPHA permet un chargement et 
un déchargement faciles grâce à son environnement 
ergonomique.

De krachtige en kwalitatieve afschuifwagen is ontworpen met een stalen 
structuur voor nauwkeurige positionering van de te bewerken platen.
De eenheid heeft standaard 8 klemmen.

Dankzij de ergonomische structuur van de werktafel 
op de ALPHA is laden en lossen eenvoudig.

Dubbelvingersysteem

Barcode Printer

Système À Double Doigt

Imprimante De Codes-Barres

KLEMMENSYSTEEM MET
UITSTEKENDE PRECISIE
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Smeert automatisch 
de belangrijkste on-
derdelen in 21 ver-

schillende zones.

Lubrification automa-
tique des principaux 
composants dans 21 

zones différentes.

CENTRALE
SMEERUNIT

UNITÉ DE
LUBRIFICATION
CENTRALISEE

Des servomoteurs 
situés sur chaque 
axe assurent une 
accélération précise 

à grande vitesse.

Geavanceerde moto-
ren op elke as zorgen 
voor nauwkeurige 
acceleratie bij hoge 

snelheid.

CONTRÔLE DES 
AXES 

A S B E D I E N I N G 
METSERVO
MOTOREN
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UNINTERRUPTED PRODUCTION 
WITH THE LIFT UNIT
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UNE STRUCTURE 
SOLIDE

UN ALIGNEMENT 
EXCELLENT 

PRODUCTION
ININTERROMPUE AVEC

L'UNITÉ DE CHARGEMENT

STERK MACHINEFRAME

UITSTEKENDE UITLIJNING

Le bâti  de la machine  en acier soutenue 
par des supports robustes garantissent une 
parfaite stabilité, sa structure permet une 
production sans heurts, même dans les con
ditions les plus difficiles.

L'unité d'alignement latéral est utilisée 
pour aligner des bandes de pièces à 
découper. le systéme permet un ali
gnement d’une largeur de50 mm à 
1850 mm.

Met de optie voor een invoertafel op de ALPHA kunt u platen 
gereed maken voor het verwerkingsproces. De laadinrichting 
aan de zijkant van de tafel heeft een draagvermogen van 500 
mm. Laadonderdelen worden gemakkelijk op de luchtkussen 
tafel gedragen. Op deze manier zijn veiligheid voor de operator 
en tijdsbesparing gegarandeerd.

La table élévatrice proposée en option sur l'ALPHA vous per
met de garder les panneaux prêts pour la séquence de traite
ment. L'unité de chargement placée sur le côté de la table a 
une capacité de charge de 500 mm. Les pièces de la pile de 
panneaux sont facilement transportées sur la table de scia
ge. La sécurité de l'opérateur et le gain de temps sont ainsi 
garantis.

De zijuitlijner wordt gebruikt om de te 
zagen onderdelen uit te lijnen.
De eenheid lijnt oppervlakken tussen
50 - 1,850 mm uit.

Het machineframe is gemaakt van volledig 
getrild staal, de sterke structuur zorgt voor 
een soepele productie, zelfs onder de meest 
uitdagende omstandigheden.

FR

NL

FR

FR

NL

NL



LANGUE

L'unité de contrôle de la prochaine génération est 
alimentée par un PC conçu pour les opérations indu
strielles. Il vous permet d'effectuer vos transfert ra
pidement et facilement sans vous retrouver bloqué.

De nieuwe generatie controle-unit wordt aangedre
ven door een pc die is ontworpen voor industriële 
toepassingen. Hiermee kunt u uw transacties snel 
en eenvoudig uitvoeren zonder vast te lopen.

"Aussi Facile À Utiliser Qu’un 
Téléphone Portable”

"Net Zo Gebruiksvriendelijk Als 
Een Mobiele Telefoon”

GEBRUIKERSERVARINGEXPÉRIENCE DE
L’UTILISATEUR

‘‘De machine helpt ons om bewerkingen zeer 
nauwkeurig uit te voeren door ons tijdig in te 

lichten met waarschuwingsberichten’’

"La machine nous aide à effectuer des opéra-
tions d’usinage avec précision en nous guidant 

à l’aide de messages d’informations”

NIEUWE GENERATIE CNC CONTROLE-UNIT

UNITÉ DE CONTRÔLE DE LA PRO-
CHAINE GÉNÉRATION DE MACHI-
NES À COMMANDE NUMÉRIQUE

NLFR

Ons aftersales supportte-
am staat altijd voor u klaar 
wanneer u ze nodig hebt 
dankzij de op afstand be-

dienbare functie van
ALPHA.

Notre équipe d’assistance 
après-vente est toujours 
là quand vous en avez 
besoin grâce à la fonction 
de contrôle à distance du

ALPHA.
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PERTE MINIMALE GRÂCE 
À L'OPTIMISATION

AVANCÉE DES PANNEAUX
MINIMAAL VERLIES MET

GEAVANCEERDE
PANEELOPTIMALISATIE

Réalisez votre production avec une perte minima
le grâce à l'algorithme d'optimisation du panneau, 
avec un minimum de déchets.

Vous pouvez produire sans erreur avec à la simulation de la découpe des pièces. Grâce à cette 
simulation, vous pouvez surveiller les mouvements des axes, les positions des pinces et du 
chariot lame simultanément à partir de l'écran de contrôle.

U kunt foutloos produceren met simulatie van het zagen van onderdelen. Met zaagoptimalisa
tie kunt u asbewegingen, klemmen- en bestuurdersposities gelijktijdig controleren vanaf het 
besturingsscherm.

FOUTLOZE PRODUCTIE
DOORMIDDEL VAN MACHINE EN
ZAAGOPTIMALISATIE 

UNE PRODUCTION SANS ERREUR 
GRÂCE À LA SIMULATION DE LA 
MACHINE ET DE LA COUPE

Produceer met minimaal verlies met het algoritme 
voor paneeloptimalisatie, met minimaal afval.
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ONTWERP
CONCEPTION 

OVERBRENGEN
TRANSFERT

PRODUCEREN
PRODUCTION 



INFORMATIONS
TECHNIQUES
TECHNISCHE INFORMATIE
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DIMENSIONS
DIMENSIONS
WYMIARY

CUTTING HEAD
GROUPE DE FRAISAGE 
VERWERKINGSAFMETINGEN

TECHNISCHE INFORMATIE
INFORMATIONS TECHNIQUES

Working Area Dimensions
Dimensions De La Zone De Travail
Afmetingen Werkgebied

Vermogen Hoofdzaagmotor
Puissance Du Moteur

Puissance Du Moteur De L’insiceur

Vitesse De Travail Du Chariot Pousseur
Duwende Beugel Werksnelheid

Snelheid Zaagwagen
Vitesse Du Chariot De La Scie

Diameter Zaag

Diameter Afkortzaag

Optimalisatie Programma

Aantal Klemmen
Nombre De Pinces

Programme D'optimisation

Diamètre De La Lame De L’insiceur 

Diamètre De La Lame De Scie

Vermogen Scorende Zaag

De technische specificaties en tekeningen in de catalogus zijn niet bindend. Stockafbeeldingen en tekeningen kunnen optionele uitrusting bevatten. AES Group 
behoudt zich het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen.

Les spécifications techniques, les images et les dessins figurant dans ce catalogue peuvent contenir des options. Toutes ces informations sont fournies à titre 
indicatif et n’engage pas le groupe AES. Le groupe AES se réserve le droit d’apporter des modifications sans préavis.



ALTIJD MET U
TOUJOURS AVEC VOUS

Ons deskundig after-sales servicepersoneel staat 24/7 tot uw 
dienst voor al uw behoeften. Voor uw permanente tevredenheid 
bieden zij zo snel mogelijk een nauwkeurige diagnose en in-
terventie voor al uw problemen, met zowel onmiddellijke onder-
steuning via verbinding op afstand als service ter plaatse. AES 
GROUP beschermt uw investeringen met after-sales diensten 
voor een ononderbroken productie.

Nos experts du service après-vente sont à votre dispo-
sition 24 heures sur 24, 7 jours sur 7, pour répondre à tous 
vos besoins. Pour votre satisfaction permanente, il fournit 
un diagnostic précis et une intervention à tous vos problè-
mes dans les plus brefs délais, à la fois par une connexion 
à distance instantanée et par un service sur site. AES 
GROUP protège vos investissements avec des services 
après-vente pour une production ininterrompue.
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SERVICE OP AFSTAND EN 
OP LOCATIE

SERVICES À DISTANCE ET 
SUR SITE

TRAINING EN INSTALLATIE

SERVICES DE FORMATION ET 
D’INSTALLATION

PIÈCES DE RECHANGE ET
ASSISTANCE À LA VENTE

CONNEXION ININTERROMPUE 
AVEC LA PLATE-FORME WEB

RESERVEONDERDELEN EN VERKOOPONDERSTEUNING



CNC-BEWERKINGSCENTRUM (VLAKKE TAFELGROEP)
CENTRE D’USINAGE CNC NESTING 

CENTRE D’USINAGE CNC 

CENTRE DE PERÇAGE À COMMANDE NUMÉRIQUE

SCIES A PANNEAUX

PLAQUEUSE DE CHANTS

CNC-BEWERKINGSCENTRUM (CONSOLE TAFELGROEP)

CNC BOORMACHINES

BEAM ZAAGMACHINES

HOEKEN AANLIJMMACHINES




